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Smlouva o finančním obratovém bonusu 
uzavřená podle §1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění 

pozdějších předpisů, dále jen „Občanský zákoník" 

mezi 

1. Roche, s.r.o. 
se sídlem Sokolovská 685/136f, Karlín, 186 00 Praha 8 
IČ: 49617052 
DIČ: CZ 49617052 
zapsaná v obchodním rejstříku Městského soudu v Praze pod spis. zn. C 13202 
zastoupená: Robin Stephen Antony Turner a Sigrid Martina Koeth, jednatelé 
bankovní spojení: 1148043001/2700, vedený u UniCredit Bank 
dále jen „Roche" 

2. Fakultní nemocnice Olomouc 
se sídlem I. P. Pavlova 185/6, 775 20 Olomouc 
IČ: 00098892 
DIČ: CZ 00098892 
zastoupená: doc. MUDr. Roman Havlík, Ph.D., ředitel 
bankovní spojení: 36334811/0710, vedený u České národní banky 
dále jen „Nemocnice" 

dále společně jen „Strany" nebo jednotlivě „Strana" 

PREAMBULE 

1. Roche je členem koncernu nadnárodní farmaceutické skupiny ROCHE, která se 
zabývá vývojem, výrobou, distribucí a prodejem humánních léčivých přípravků a 
některé z těchto přípravků jsou uváděny na trh také v České republice, a to 
prostřednictvím Roche. 

2. Nemocnice poskytuje zdravotní služby, což zahrnuje také používání a výdej 
humánních léčivých přípravků, které Nemocnice nakupuje od distributorů v České 
republice, a to podle svých potřeb a svého uvážení. Podmínky takových dodávek 
nejsou touto Smlouvou nijak dotčeny. 

3. Roche má zájem v souladu s požadavkem Nemocnice poskytnout Nemocnici finanční 
obratový bonus při splnění podmínek daných v této Smlouvě, a Nemocnice má zájem 
získat takový finanční obratový bonus. 
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4. Strany jsou si vědomy, že při plnění této Smlouvy musí být respektována ustanovení 
zák. č. 143/2001 Sb., o ochraně hospodářské soutěže, v platném znění pozdějších 
předpisů (dále jen „Zákon") a Smlouvy o fungování Evropské Unie. Nemocnice bere 
na vědomí, že společnost Roche má právo jednostranně změnit podmínky 
poskytování bonusu podle této Smlouvy, pokud by plnění této Smlouvy za 
nezměněných podmínek mohlo mít takové účinky na hospodářskou soutěž, které by 
mohly být v rozporu s ustanoveními Zákona nebo Smlouvy o fungování EU. 

I. 
Předmět Smlouvy 

1. Roche v souladu s požadavkem Nemocnice poskytne Nemocnici za odběr léčivých 
přípravků uvedených v jednotlivých Přílohách této Smlouvy, dále jen „Výrobky", a 
při splnění podmínek uvedených v této Smlouvě a v příslušné Příloze obratový 
bonus (dále jen „Bonus") ve výši uvedené v příslušné Příloze za předpokladu, že 
odběr Výrobků v referenčním období dosáhne minimálně obratu uvedeného v 
příslušné Příloze. Výběr Výrobků uvedených v jednotlivých Přílohách této Smlouvy 
vychází z potřeb a návrhu Nemocnice. 

2. Bonus je stanoven v příslušné Příloze vždy pro konkrétní dosažený obrat Výrobků v 
ní uvedených v referenčním období, přičemž obrat Výrobků se vypočte jako součet 
cen všech balení Výrobků v ní uvedených, které Nemocnice nakoupí v referenčním 
období. Cenou balení Výrobku se pro účely tohoto ustanovení rozumí základ pro 
výpočet obchodní přirážky, jak je Nemocnici sdělen. Pokud bude příslušná Příloha 
stanovovat více úrovní Bonusu pro různý obrat Výrobků, bude Bonus poskytnut 
pouze v úrovni nejvyššího pásma obratu dosaženého v referenčním období. 

3. Pro účely výpočtu obratu Výrobků se ceny Výrobků odebraných Nemocnicí případně 
přímo od Roche a od jiných distributorů sčítají a za takto určený odběr Výrobků bude 
za příslušné referenční období vyplacen jediný Bonus, což však nevylučuje jeho 
vykazování více doklady nebo uhrazení ve více platbách, pokud tak zde strany 
sjednají. 

4. Referenční období je určeno v příslušné Příloze. 

5. Dojde-li v referenčním období k významným změnám cen Výrobků, vstoupí obě 
strany do jednání o případném zrevidování příslušných Příloh této Smlouvy. 

6. Nebude-li Stranami dohodnuto jinak, bude Bonus poskytnut v penězích, převodem 
na účet Nemocnice uvedený v záhlaví této Smlouvy. Nemocnice prohlašuje, že tento 
účet je řádně veden u správce daně a odpovídá za škodu, která může Roche 
vzniknout v souvislosti s tím, že se toto prohlášení ukáže jako nepravdivé. 
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II. 
Uplatnění a zaplacení Bonusu 

1. Případný Bonus bude za referenční období vypořádán takto: 

a. V případě, že Nemocnice odebere v referenčním období část Výrobků přímo 
od Roche, vypočte Roche odběr Výrobků Nemocnice od Roche v takovém 
referenčním období a tento odběr sdělí Nemocnici do 20 dní od skončení 
tohoto období. Nemocnice, v případě, že podle svého hodnocení splňuje 
podmínky pro vyplacení Bonusu za celý odběr Výrobků (tedy za součet 
odběru sděleného Roche a odběru Nemocnice od ostatních distributorů), 
doručí Roche návrh na přiznání Bonusu s uvedením výše požadovaného 
Bonusu. K takovému návrhu připojí Nemocnice reprezentativní doklady, 
které dokládají odběr Výrobků Nemocnice od ostatních distributorů mimo 
Roche. Úplný návrh na přiznání Bonusu Zdravotnické zařízení doručí Roche 
nejpozději do 20 dní od skončení referenčního období. 

b. Roche neprodleně posoudí předložené podklady a doručený návrh a buď 
návrh odsouhlasí, nebo vznese písemně odůvodněné připomínky k návrhu na 
přiznání Bonusu. V takovém případě Nemocnice připomínky Roche 
odůvodněně vypořádá, aby jej Roche mohla odsouhlasit, popř. odpovídajícím 
způsobem návrh pozmění. O odsouhlasení návrhu na přiznání Bonusu Roche 
písemně informuje Nemocnici. 

c. Roche Bonus Nemocnici uhradí do 30 dní od přiznání Bonusu, resp. od 
odsouhlasení návrhu na přiznání Bonusu. Bonus bude Roche uhrazen 
převodem na bankovní účet Nemocnice uvedený v záhlaví této Smlouvy. 

d. Jestliže alespoň část odběru Výrobků, za který je poskytován Bonus, byla 
realizována prostřednictvím dodávek přímo od Roche, Roche do 30 dní od 
přiznání Bonusu resp. od odsouhlasení návrhu na přiznání Bonusu vystaví ve 
prospěch Nemocnice opravný daňový doklad vztahující se ke všem 
dodávkám Výrobků, které Roche přímo dodala Nemocnici v referenčním 
období a u kterých byl Nemocnici přiznán Bonus za dané referenční období. 
Stanoví-li Přílohy této Smlouvy více skupin Výrobků, pro které se Bonus 
stanovuje samostatně a bude-li Nemocnici přiznán Bonus za více skupin 
výrobků odebraných přímo od Roche v daném referenčním období, bude 
takový opravný daňový doklad obsahovat kromě dalších náležitostí odkaz na 
tyto skupiny Výrobků a částku Bonusu za tyto jednotlivé skupiny Výrobků. 
Výše Bonusu, která bude na opravném daňovém dokladu vyjádřena jako 
změna základu daně, bude určena jako poměrná část Bonusu, který byl 
Nemocnici celkem přiznán, odpovídající poměru součtu cen Výrobků 
odebraných Nemocnicí přímo od Roche ku součtu cen Výrobků odebraných 
Nemocnicí od ostatních distributorů mimo Roche. Stanoví-li Přílohy této 
Smlouvy více skupin Výrobků, pro které se Bonus stanovuje samostatně, bude 
takový výpočet poměrů proveden pouze v takové skupině Výrobků, kde 
budou Výrobky Nemocnicí odebírány jak přímo od Roche, tak i od jiných 
distributorů. Nemocnice po obdržení opravného daňového dokladu obratem 
potvrdí Roche jeho přijetí. 
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e. Jestliže alespoň část odběru Výrobků, za který je poskytován Bonus, byla 
realizována prostřednictvím dodávek od ostatních distributorů kromě Roche, 
Roche do 30 dní od přiznání Bonusu, resp. od odsouhlasení návrhu na 
přiznání bonusu, vystaví ve prospěch Nemocnice doklad o uznání obratového 
bonusu - Přiznání finanční odměny a doručí jej Nemocnici. 

2. Roche je oprávněna odepřít uhrazení Bonusu, jestliže je Nemocnice v prodlení s 
úhradou byť jen části kupní ceny jakékoliv objednávky Výrobků odebraných přímo 
od Roche. Jestliže bude Nemocnice v prodlení s úhradou byť jen části kupní ceny po 
dobu 30 dní, není Roche povinna Bonus uhradit ani po doplacení kupní ceny. 

III. 
Další ustanovení 

1. Nemocnice není v současnosti ani po uzavření této Smlouvy jakkoliv zavázána 
odebírat léčivé přípravky společností skupiny Roche (včetně Výrobků) v jakémkoli 
množství a nadále disponuje absolutní smluvní volností co do výběru výrobků, a to 
bez ohledu na to, zda jsou vyráběny či dodávány společností ze skupiny Roche nebo 
zda jsou výrobky konkurenčními s výrobky společnosti Roche. 

2. Strany prohlašují, že účelem této Smlouvy není reklama Výrobků ani poskytnutí daru 
či sponzorského příspěvku Nemocnici, nýbrž poskytnutí obratového Bonusu, který 
zohledňuje ekonomickou úsporu na straně Roche danou množstvím Výrobků 
odebraných Nemocnicí. Strany, každá samostatně prohlašují, že poskytnutí Bonusu 
není pobídkou či návodem na neoprávněné čerpání prostředků z veřejného 

zdravotního pojištění a zároveň prohlašují, že jim nejsou známé žádné skutečnosti, 
které by bránily poskytnutí tohoto Bonusu. Případné závazky Nemocnice vůči 
zdravotním pojišťovnám a jejich vypořádání jsou výhradní záležitostí Nemocnice. 

3. Roche i Nemocnice, každý samostatně, se zavazují, že pokud by se objevilo důvodné 
podezření, že poskytování Bonusů zde popsaných, může vyvolat nebo vyvolává 
účinky omezení účinné hospodářské soutěže, budou podmínky Bonusů Stranami 
neodkladně revidovány. Pokud některá ze Stran odmítne takovou revizi provést, je 
druhá Strana oprávněna bez dalšího poskytování nebo přijímání Bonusů odmítnout a 
spolupráci ukončit písemnou výpovědí smlouvy doručenou druhé Straně, s účinky 
ke dni doručení. Strany dále souhlasí, že pokud se za trvání spolupráce podle této 
Smlouvy změní aplikace nebo text právních předpisů aplikovatelných na tuto 
spolupráci, zejména zákona o dani z přidané hodnoty, nebo předpisů o cenové 
regulaci léčivých přípravků nebo zákona o regulaci reklamy, Strany v dobré víře 
projednají poskytnutí Bonusu, zejména formu, ve které jsou Bonusy poskytovány, 
dokladovány a účtovány a jejich poskytování jako takové, a to i za celou dobu jejího 
trvání. V případě, že tímto postupem Strany nedospějí k dohodě, je kterákoliv Strana 
oprávněna poskytování nebo přijímání Bonusů odmítnout a spolupráci podle této 
Smlouvy ukončit písemnou výpovědí s účinky doručením druhé Straně. 
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IV. 
Mlčenlivost 

1. Roche i Nemocnice, každá samostatně, se zavazují, že bez předchozího písemného 
souhlasu druhé Strany nezveřejní či jiným způsobem nezpřístupní třetím osobám 
podmínky spolupráce podle této Smlouvy ani jiné informace o vzájemných 
obchodních vztazích, a to ani po skončení či zániku spolupráce podle této Smlouvy. 
Každá ze Stran zpřístupní obsah této Smlouvy a informace týkající se spolupráce 
Stran pouze těm zaměstnancům, společníkům, akcionářům a odborným poradcům, 
kteří ji potřebují znát v souvislosti s plněním úkolů takové Strany. 

2. Povinnost mlčenlivosti podle odstavce 1 se nevztahuje na informace, které: 

a. jsou veřejně známé, 
b. nebo se stanou veřejně známými jinak, než porušením ustanovení této 

Smlouvy, 
c. jsou oprávněně v dispozici druhé Strany před jejich poskytnutím této Straně, 
d. Strana je získá od třetí osoby, která není vázána povinností mlčenlivosti, 
e. je kterákoliv Strana povinna poskytnout na základě, v rozsahu a způsobem, 

který vyžadují obecně závazné právní předpisy nebo rozhodnutí soudů či 
správních orgánů. 

f. je Nemocnice povinna poskytnout svému zřizovateli, a to pouze pro účely 
takového poskytnutí. 

3. Bez ohledu na ustanovení předchozích odstavců se v souvislosti s aplikací zákona 
č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o 
registru smluv"), se Smluvní strany dohodly na následujícím postupu: 

a. Nemocnice bere na vědomí, že Roche pokládá informace obsažené v 
jednotlivých Přílohách za své obchodní tajemství, a to v rozsahu: definice 
Výrobků, stanovení obratu, který má být dosažen pro splnění podmínek pro 
Bonus, výši Bonusu, cenu balení Výrobku, bude-li v příslušné Příloze 

uvedena; 
b. Strany souhlasí, že v souladu s ustanovením § 5 odst. 2 Zákona o registru 

smluv zašle správci registru smluv elektronický obraz této Smlouvy a 
metadata vyžadovaná Zákonem o registru smluv Nemocnice, a to až poté, co 
v elektronickém obrazu této Smlouvy znečitelní data uvedená v písm. a) 
v souladu s ust. § 5 odst. 8 Zákona o registru smluv a příslušná metadata 
označí jako metadata vyloučená z uveřejnění podle ustanovení § 3 odst. 1 
Zákona o registru smluv a znečitelní osobní údaje uvedené v této Smlouvě, 
Nemocnice uvede do metadat záznamu v registru smluv datovou schránku 
Roche, 

c. Nemocnice splní povinnost uvedenou v článku IV. odst. 3 písm. b) této 
Smlouvy ve lhůtě uvedené v § 5 odst. 2 Zákona o registru smluv a neprodleně 
předá druhé Straně potvrzení správce registru podle §5 odst. 4 Zákona o 
registru smluv, 
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d. V případě nesplnění povinnosti podle písm. b) nebo c) ve lhůtách tam 
stanovených je oprávněna předat elektronický obraz Smlouvy a metadata po 
znečitelnění a označení metadat jako vyloučených z uveřejnění podle písm. b) 
druhá Strana tak, aby Smlouva byla poskytnuta správci registru smluv ve 
lhůtě uvedené v§ 5 odst. 2 Zákona o registru smluv. 

Nemocnice se zavazuje nezpřístupnit obsah této Smlouvy jiným způsobem a v jiném 
rozsahu, než vyplývá z tohoto článku IV. odst. 3 této Smlouvy nebo na základě 
pravomocného rozhodnutí soudu. 

v. 
Závěrečná ustanovení 

1. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do 31. 1. 2019. 

2. Každá ze Stran je oprávněna tuto Smlouvu vypovědět písemnou výpovědí i bez 
uvedení důvodu doručenou druhé Straně. Výpovědní lhůta činí 30 dní a počíná běžet 
doručením druhé Straně. Vypovídající Strana může omezit účinnost výpovědi pouze 
na některou přílohu nebo více příloh této Smlouvy, a to výslovným uvedením 
takového omezení v textu výpovědi. V takovém případě ve zbytku výpovědí 
nezasažených příloh tato Smlouva dále Strany zavazuje. Kromě toho je kterákoliv 
smluvní strana oprávněna tuto smlouvu vypovědět podle čl. III. odst. 3 této 
Smlouvy. 

3. Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o povaze, předmětu a podmínkách 
spolupráce Stran a o všech náležitostech, které Strany měly a chtěly ujednat, a které 
považují za důležité. Strany se dohodly, že podstatná změna okolností, za nichž byla 
jejich spolupráce dohodnuta, nezakládá právo žádné ze stran domáhat se obnovení 
jednání o podmínkách spolupráce ve smyslu §1765 občanského zákoníku, není-li zde 
stanoveno jinak. 

4. Strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této Smlouvy byla jakákoliv 
práva a povinnosti Stran dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi 
Stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se spolupráce 
Stran, ledaže je zde výslovně sjednáno jinak. Pokud se za trvání spolupráce podle této 
Smlouvy kterákoliv Strana vzdá svého práva z něho vyplývajícího nebo jej nevykoná, 
bude takové vzdání se nebo jeho nevykonání aplikováno pouze na ten konkrétní 
případ, pro který bylo učiněno a nebude nahlíženo jako vzdání se téhož práva v 
budoucnu. 

5. Tato Smlouva a její výklad se řídí českým právem. Pokud se kterékoli ustanovení této 
Smlouvy stane v jakémkoli ohledu nezákonným, neplatným nebo nevymahatelným, 
nebude tím · · žáčlii.yrn způsobem dotčena ani oslabena zákonnost, platnost a 
vymahatelnost zbývajících ustanovení této Smlouvy. 

6. Smluvní strany nepostoupí, nepřevedou ani jinak nebudou disponovat s právy a 
povinnostmi vyplývajícími z této Smlouvy ani Smlouvu jako celek bez předchozího 
písemného souhlasu druhé smluvní strany. 
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7. Roche je kdykoli oprávněna započíst jakékoli své pohledávky za Nemocnicí proti 
pohledávce Nemocnice dle této Smlouvy. Nemocnice je oprávněna započíst si své 
pohledávky za Roche proti pohledávce Roche výlučně na základě písemné dohody 
Stran. 

8. Strany prohlašují, že svými podpisy stvrzují souhlas s touto Smlouvou, kterou 
podepisují na základě pravé a svobodné vůle, a že Smlouvu neuzavřely v omylu, 
tísni a za jinak nápadně nevýhodných podmínek. 

9. Tato Smlouva může být měněna či doplňována pouze ve formě písemně 

vyhotovených a číslovaných dodatků, podepsaných oběma Stranami, pokud není v 
této Smlouvě výslovně uvedeno jinak. 

10. Tato Smlouva se uzavírá ve dvou vyhotoveních, z nichž každá Strana obdrží jedno 
vyhotovení. 

11. Přílohy této Smlouvy tvoří 
a. Příloha č. 1 
b. Příloha č. 2 
c. Příloha č. 3 
d. Příloha č. 4 
e. Příloha č. 5 

Roche, s.r.o. 
Robin Stephen Antony Turner 

jednatel 

e, s.r.o. 
Sigrid Martina Koeth 

jednatel 

ROCHE s.r.o. 
Futurama Business Park Bld F 
Sokolovská 68511361, 186 00 Praha 8 
Tel.: +420 220 382 111 
Fax: +420 220 382 138 
DIČ: CZ49617052 
IČO : 49617052 © 

V Olomouci dne 3 1 u03• 2017 
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Fakultní nemocnice Olomouc 
doc. MUDr. Roman Havlík, Ph.D. 

ředitel 

řAKULTNÍ NEMOCNICE OLOMOUC® 
l.P. Pavlova 185/6 
77 - . O!omouc 

Odborný garant 

Uk 
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PŘÍLOHA Č.3 
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PŘÍLOHA Č.4 
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